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      َ ــــــذَّ  للهِ  ــــــدُ ال ــــــغُ  لا یَ ال نَ القــــــائِ  هُ دحَــــــمَ  ل ــــــعْ ــــــي نَ ْ لا ُ ، وَ  ل ــــــال هُ ائَ ــــــ حَ لا یــــــؤدِّ ، وَ  ونَ ادُ عَ      هُ قَّ
 ُ ــوَ  ، هــدونَ ْ ال َّ ــوَ  لاةُ ال َّ � رَ  لامُ ال ــالأُ  اجِ رَ سِــوَ  ــةِ حْ الرَّ  ــيِّ ، نَ  هِ لِ سُــعلــ � أ  ةِ مُّ ــبَ  هــلِ ، وعلــ ْ  هِ ِ ،  هــارِ الأ
حِ مَ  اءِ الأصْ  هِ اِ أصْ وَ  ج� ،الدُّ  اب    : دُ عْ ما َ أَ  . ارِ َ الأخْ  ف

ــدیثُ ف      ــ ْ عَــال ــمَرجعَّ ِّ ضِــهِ الــدَّلاليِّ اسِــأمــراً أسَ ُعــدُّ  عرِّ ةِ الــَّصِّ ال ــهِ ، وَغ عامُــلِ مَــعَ لُغ ،  اً لل
َرجعَّ  عفَ  ِ هَذهِ ال َّ َر لُ لُغةُ ال ّ َ ـلُّ اعرِ ، وَصُْ ةِ تَ لـةِ ، و ـعرُ الَّفع ِ هُ ، فَ ص ُ ُ خُ قّ َ رُهُ ، وتَ

ُ في فراغٍ ،  جِْسٍ أدبيٍّ  ْ  بل، لا ُق دٍ هَائلٍ مـَ � رَص رَّـ دُ إل ْ ةِ الفِ ـ َّـالأنْ رَّ ةِ وَاللُّغ ـ ةِ ، ةِ وَالَّ
ــلاً  لاء ْ عَــفَ نِ امْــ ــ ــها مَــعَ  َالَّقافــاتِ الفَاعلــةِ  الــَّصَّ  َ ُ ــه ، وَتَــداخلُ َع ــف ِ ــرُ�  هاَع الآخــرِ ، َ

الاتٍ  عدّدةً  إشْ لِ الَّ ، َفعلِ تَعدّ  مُ َّ دِ وَسائلِ رَح رِ الذَّاكرةِ الَّقافَّ ص ال ُ عةَ حُ َ قة ؛ لأنَّ  ةِ في ا
ـــدو مَـــادةُ  الأدبـــيِّ  الـــَّصّ  لـــفُ ، فقـــد تَ قـــةً ، مُ  تَ ـــاهرةً أو عَ َ ـــه أو ـــرةً ْ الـــذَّاكرةِ  � مـــاهي عل    علـــ
ـــاءِ  مُغّـــرةً  ـــلِّ . ففـــي ف ـــتَ  صٍّ نَـــ ُ ـــرُ عَـــ ـــهِ مُ  قـــروءاتِ غلُ مَ ْ ِ الَّ الَّـــ ِ تع َ وَ  قـــافيِّ راك الـــذ  عرفـــيِّ ال

هُ اسْ  قةٍ مُ صٍ سَ نَ  ْ مِ ل ةٍ في ذَ ا َ فإراك � ذل ُ اكرتِه ، زادة عل ـرُ دَ نَّ ال  صِّ الـَّ  اخـلَ عَ 
جٌ إذن نَ  صُّ فــالَّ   هــا ؛لِّ ُ  هِ لاتِــمَ وَ  هِ قلِــبَ  قارئــه  عــر أمــامَ رفضُ أنْ یَ ار ، وهــ یَــَــتَ  فــاعلاتٍ تَ  ْ مِــــ

ــه أنْ َ  ــه رُ الــذ تَ  صِّ اكــرةِ هــذا الــَّ فــرَ فــي ذَ الــذ عل ـُـهُ قــعُ عل ــي  ةِ العلاقــاتِ شَــ ْ عَــــاً َ ؛ ؤ ال
َتْ  لهِ فــي تَ  أسْــه ــثُ الــذ بَــ ، ــ ــاولُ  َ وهــذا ال َ تَ  أیــد  َ هــذا ال مِ ــ � قَ  فهــ دةِ علــ لــةِ الَّ  ــ  فع

يّ (  ةِ راقَّ العِ  َ سَ رةِ مابَ َ َرحلةِ ال تْ في ال ُ ي  صفِه٢٠١٥ -٢٠٠٣ال ـه  ا) بَ ـركُ ف َ داناً تَ مَ
ي  راسةُ ال زُ هَذهِ الدِّ ِ ، وتع تَر � الَّ َرحِها  �عل  ِ ِ الَّ َ  عـبََقد ـرـ ِّ ص ال ـاولُ تَ ةِ ، وَ عرِّ ـ

ارَ  صكرةِ الَّقافَّ في الذَّا الإ َعرفَّ  ةِ لها ، وَالغ اتِها ال َرجعَّـفي خَلف لِ قِـراءةِ ال ةِ اتِ الَّقافَّـةِ ، وفـي سَـ
 َّ َرحلةِ الزَّم دّدِ في هَذهِ ال ُ َدروسِ ، ال ِ ال َ اتِها لهذا ال ل   . ة َالذَّاتِ وَت

ا     دتُ َ وَ � ما مرَّ عَ � اللهِ  لِ الَّ  عدَ ءً عل � ، وَ  عل انه وتعال ـرام أنْ تَ  ـاورةِ مُ س ذ ال نَ أسـات  ـ
 َ ــمِ  ةُ قافَّــالَّ  اتُ رجعّــال لــةِ الَّ  عرُ ــي ، وشِــَ  ارَ ْ َ  راقــيّ العِ  فع ِّ ال َ  ذهِ هَــ ــتَ تَ  ــ َّــالزَّ  رحلــةِ ال   هــ ةِ م
تُ ، فَ  ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــثِ الَ  قــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــلَ حَ  ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــي  ســــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ                ان ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــعَ

ــة  لــة �لعر�ق فع دة �ل ــ ــة فــي ق قاف ــات �ل رجع ــه وارْتأیــتُ ،  )٢٠١٥ -٢٠٠٣( �ل راســةِ  ف َ الدِّ ــ تَق
� مَفاصلَ  َّ  ةٍ أساسَّ  إل ه رٍ لأغراضٍ مَ َرجعَّـ مةٍ ، إذ تََداخلُ في َ ان ال ـها بَـَعضٍ ، االأح تُ َع

َرجعَّ  دمجُ ال َّ فََ َّ اتُ ال رَّ ةُ وَالَّراثَّ ع َّ ةُ َالأس ی ل الَّصُّ  مةِ ،  ةِ وَالدِّ ةٍ مُؤثراتٍ ثَقافَّ  مدَونَ أنْ َ
 ْ رتِهِ الَّ أخر ت لِ صُْ تْ ةِ ، هائَّ هُ في تَ َ  عةُ َ  فاق � خَ  ـثِ الَ  ساءَ إرْ  ضعِ ال لٍ فُ  ةِ ـعلـ  ـ

دٌ ها تَ قُ َ  هاتَ ، وَ  ه ـرت ل ـةٌ ذ هـا خات ـثِ نَ  ف ـامُ  جـاءتْ وقـدْ  ، ـائج هـذا ال ـةً آمُ هَـذهِ الأق ؤلـفَ  خ ل
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ــدِ الــذ ه ــدأتْ َالَّ ــثَ ، فَ ــهحَ  هــذا الَ ءِ  طَ ــلت اولــتُ ف ــ � ال ُ  علــ ــرْ ال َ ــي یَ  ةِ الأساســَّ  اتِ زَ ت ــزُ ال  رت
ــ هــا العُْ ُ (  ــاءَ ، فَ  انُ عل ــفــي �ل ــوَ  حِ لَ َ ْ َ ــوَ  ِ �ل َ ــي تَ  ) جِ هَ َ �ل ــلاتُ َ الَّ  ــحَ َّ ، ل ــةُ الرَّ  ف ــي  ئ ال

راسةُ  رُ تَ  ها الدِّ ْ  عل لِّ مُ ُ لِ اها في  ل الدَّخ ها  للقارئ ق     .ف
ــلِ       َ عَ  راســةُ الدِّ  مُ قــدّ تَ  الأولِ  وفــي الف ــالدِّ  ةِ رجعَّــرضــاً لل َّ ــ فــدِ هــا فــي رَ ورِ دَ  ــانِ َ ، وَ  ةِ ی َّ ــ اعرِ ال ً رُ بَ  ؤ
ــ صــهِ نَ  زــزِ عْ تَ  مــ ــهُ تُ  ِّ ُ ــا یَ  ةِ عرّ ال ــرَ الَّ  رــدُ یُ  مــا عَ مَــ افــ ــ ع ِ  مــلاقــاً انْ فَ ،  هُ ع ــ عــةِ ال َ

ــدروسِ  َ ُهُ  ال ّ ــ ــوَمایَ ــا أنْ  ْ مِ ــان لابــدَّ ل ــاجٍ ،  نَ تَ  نِ ــ ــ َ  ذهِ هَ ــال رَ ة وَ رجعَّ لــ ِ ، تَ ــ َ مَ الأولُ  فــ
ــا م ــه َ  � ــلالِ علــ َرجعَّ ــرْ ةِ �لقُ ( �ل � د اتَ ذَ  ةً قافَّــثَ  ةً رجعَّــها مَ صــفِ ، بَ  ةِ )آنَّ ــ  ــانَ ، فَ  فــدلا یَ  لالــيِّ غ
ُ تَ  ــ ِ ق ر ــ � مُ ــاسها علــ لفــ  ( �لأق ــاً ودلالات )ظ �لقُرْ لل َّ ، و آنــي �لفا ،  ) ةُ آنَّــرْ �لقُ  اتُ ــَّ ( �ل

طُ بها  صٍ وَأحداثٍ  ْ مِ وما یَرت ها مَعَ العدیدِ  ق ام ُ مَ ـةِ  مـ، تَْ اقـفِ الآن ـثُ  جـاء، وَ  ال َ ال
عَ اني الَّ  اتِ �لأ ل ة )( شَ ـا  ْ مِـ، لا  ئ يّ ، وَإنْ ـدادها الَّـار ـث امْ َّـهـا الدِّ ِ ـث هَ حَ  ْ مِـح  ةِ ی

تْ  ي اتَّ َّ اقي  ْ عَ  هازتْ بها ، وَمَ  ال َّ   اتِ الأخر . ال
راســةُ فــي فَ  وقامــت      � ها الَّــــلِ الدِّ ــ َ اني عل ــ( �ل رّ  اتِ رجعّ ــ�لَّ ة وَ �لأســ ّ ــه  ) ةِ ار ــفتْ ف ، إذ َ

قــيّ الــذ ق َ ورَ ال لِ العَدیــدِ مِــ الــدَّ ــ رةُ وَالَّــارخ فــي تَ ــهُ الأســ ْ ــاعرِ العِ  َ لَع ــارِ لل ؤ وَالأفْ  راقــيِّ الــرُّ
ُعاصِــرِ  ِ و  ، ال ــ � مَ ــ زعــتْ عل ــا تَ ــهم، الأول تَ ــ ثَ دَّ َ َ  ِ عَ ــ( �ل ــ اتِ رجعّ فاً  ) ةِ رّ �لأسْ ــ ، مُ

اها َ  ي قَ لالِ د بِ أ ها  امتْ ها ال ِ عل َ  أثرُ  ، في ح َ بـ اني الَّ  ثُ ال ـ( �ل ـ�لَّ  اتِ رجعّ ّ ،  ) ةِ ار
َّ الَّ  الأحداثِ  َ ما بَ  زعَ َ فَ  َّ ، و  ةِ ار َّـالَّ  اتِ ـَّ ال ـا وَ نِ َ  ، ةِ ار ِ ه ل ِ هّ مُ  سـ ـفـي تَ  ـ  ـةِ ب لِ ْ
لةِ الَّ  دةِ قَ  ُ  ةِ راقَّ العِ  فع   . رةِ عاصِ ال
ــل الَّ       ــ الــثُ أمــا الف َ  انِ ، فقــد جَــاءَ َعُْ ــ( �ل ــ ةِ رجعّ ــتَ  َّ تَــ، وَ  ) ةِ �لأدبّ � مَ  هُ ق ِ علــ ــاً ،  ــ أ
ّ  صِّ �لَّ  ةِ رجعّ ( مَ انَ ها عم الأولُ  لَ حَ  � مُ  امتْ قَ  ، إذ ) عرّ �ل ِ عل ص الَّ  عةِ َ  بِ َ  ر

ي تَ  ـ صِّ الـَّ  ةُ رجعّـ، وهـي مَ  ـائدِ القَ  اتِ ها في بِ ّ تَ  َّ ال ِّ ِ القَـ عرِّ ال ـ صِّ الـَّ  ةُ رجعَّـمَ ، وَ  د ِّ  عرِّ ال
 َ ا حَ  دیثِ ال َ  لَ ،  انَ الَّ  ثُ ال ْ ـ اتِ ( شَ اني عُ ّ  ـدَ اعْ  ـائدِ القَ  َ مِـ  أنَّ العدیـدَ ، أ ) عر�ءِ �ل

� اسْــمُ  ــ عــضَ َ  دعاءِ هــا علــ ّ ِ فــي مَ  عراءِ ال تْ  عــةٍ ــرقٍ مُ َ ه ، وَ ــام ــ ، أسْــه ــةِ الَّ  راءِ فــي إثْ  ر
 ُ ِ َ  ْ عَ  رةِ عاصِ ال َّ  اربِ الَّ  َ مِ  قاءِ نْ الا ر قةِ ال ِ ض مَ ع ا رَّ الَّ  لالاتِ الدَّ  اتِ ها ذَ لام   . ةِ أث
راسةُ  ذتِ وقد اتّ      ِ  ْ عَ آخر ،  �ً مَ  الدِّ َ  َ مِ  قالِ الانْ  ر ُ  اتِ رجعَّ ال � مَ  روثـةِ ال  اتِ ذَ  اتٍ رجعَّـإلـ

رٍ فاعـــــــلٍ  ـــــــ ُ ـــــــ ـــــــائدِ فـــــــي قَ  حُ َ ـــــــ ِ ال َ ّ ، تَ  دروسِ ال ـــــــلُ َ ـــــــ ـــــــعُ الرَّ  ها الف ـــــــذ جـــــــاءَ  ا ـــــــهُ  ال ان               عُْ
َرجعّ  ة )�لرَّ  اتِ ( �ل احـثُ  �ه ـه ال دَ ف ّ ِ الـرَّ  راقـيّ العِ  اقـعِ ورَ الَ دَ  ، جَ َ  ذهِ هَـ ـانَ إ اه عـاً مَ  هُ نُـ ، رحلـةِ ال

ــهِ  ــدَ اً اعْ قافّــثَ  ــ عل ّ لِ فــي تَ  عراءُ ال ــي مَ  هــائدِ قَ  ْ مِــ دیــدِ العَ  ــ ــْ فِ  دونــةً مُ  لــتْ ال  لت الأحــداثَ سَــ ةً رّ
ــــــــــةَ الرَّ  لاً دَ تَ  اه ــــــــــلُ ــــــــــ ــــــــــاءَ الف قــــــــــاً ، ف � ق ــــــــــ ِ مَ  عل تُ  ــــــــــ ان               عُ َ  اــــــــــهم الأولَ  ، وَســــــــــ ــــــــــ ْ
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ثِّ  اتِ رجعّ ( مَ  ا الاجْ  عضَ َ  هِ ا فاولُ ، الذ تَ  ) اعيّ �لاجْ  �ل ا ي شَـ ةِ اعَّ الق ـ لتْ ّ ال  ائدةً سَـ اهرةً َ
َ  ائدِ في قَ  العلاقاتِ  دروسِ َ ال ِ ال ـت، وَ  رـةِ الغُ وَ ،  الفقرِ ، وَ  سرةِ الأ ،  َ ّ َ  َ ا الَّـ ـثُ ال ـا اني الق

اسَّ  ِّ ِّ  ثِّ �لَ  اتِ رجعّ ( مَ  انِ عُ َ  اءَ ، فَ  ةَ ال ـي  اسـيّ �ل َ  ـاءِ فـي إغْ  وراً فـاعلاً دَ  أدّت) ، ال  ـاربِ الَّ  تِلـ
َ وَ  ــارِ الأفْ  َ مِــ ــرٍ َ  ــي مَ  اقــفِ ال َ  ةً أساســَّ  ادةً مَــ تْ لَــال ِ ل ــلفــ ِّ ــَ الــذ اعْ ،  عرِّ ه ال هــا اعْ  دَ َ ــاداً عل

ــرِ ّــكُلِّ  ــهِ  َّ تَــ، وَ  هِ اً فــي أك ــدیث ف ــ لَ حَــ ال ــددةٍ  اهرِ َ ا  تْ لَ شَــ مُ ــا ــةِ الق ــاً مُقارنــة بََق راً مُه ــ ُ حُ
اهرِ وَ  ــ ِّ  ال لَ  ةِ اســَّ ال ــه حــ ــدیث ف ــاء ال لالِ الا الأخــر ، ف ا ، وَ  حــ ــا ــسِّ قَ ــ ال َائِفَّــ،  ميِّ القَ ةِ وَال

اسَّ  ِّ ُّ  ةِ ،ال اسَّ رَّ وَال ِّ   ةِ .ة ال
ــلِ أمــا َ     ةِ للف ــ ــامسِ  ال ــرِ وَ  ال � َ ُ ، فَ  الأخ ــ انــبِ ع ــ ال ــ لِ عامُــفــي تَ  يّ الفِّ ّ ــ عراءِ ال َ  عَ مَ ــال  اتِ رجعَّ
ةِ الَّ  ُ  قاف ـدةِ ال ـاجِ  ع هَ  ـانَ ، وَ  هفـي نِ لةِ َ  أشـ ـ َّ  ةِ هائَّـالَّ  ال ـا تـ  عـضِ فـي َ  اتٍ رجعَّـمَ  ْ مِـفـه تَ  ل

راسةِ ، إذ تَ  لِ الدِّ ه بـ وَ  َّ فُ َ ( س ف �ل ـ ةقافَّـات �لَّ رجعَّـتقانات ت ّ � َ ) ، وَقُ ِ مَ  علـ   ـلَ ، حَ  ـ
ام الأولُ  ـ صِّ ـ �لـَّ علـى مُ  ـفِ تقانـات �لَّ  (ه اناً عُْ  ه ُ ـا لهَـ�ز �ل ص الَّ  ذهِ ) ، ل  ْ مِــ

َ  ةِ في إحال ورٍ دَ  � ال لِ  لَ قَ  ِ القارئ إل هِ  الدَّخ ـ ـائدِ فـي قَ  لـتْ ّ ها مَ نِ َ  علاً ، فَ  ف َ ـ ِ ال َ  دروسِ ال
ــةً اراتٍ إحْ إشْــ � مَ  ال َ  اتِ رجعَّــعلــ ــاتِ خَ  ْ عَــ اشــفةً ، َ  ــائدِ القَ  تِلــ ِ مَ  لف ِ  ْ ، وعَــ اهــام ــ ــ ر َ  ضِ ال

ارِ  َ  في غِ احثُ  جدَ ص وَ الَّ  تِل ِ عَ  ال ـر حُ ه ـ ــا الأك ـَ ، اعْ راً ُ ـث ، ع دَ َ ـا فـي هـذا ال ه ل
ـــــــــــا ـــــــــــا ع نـــــــــــة و�لإهـــــــــــد�ء(  وه َ  قـــــــــــدمُ ) ، وَ  �لع                هُ انُـــــــــــعُ  الـــــــــــذ جـــــــــــاءَ ، اني الَّـــــــــــ ـــــــــــثُ ال

ص )( تقانات �لَّ  خليّ للـ ج �لـدَّ ـ ـ �ل ّ تَ ، وَ  ف علـى مُ ُ  ـفَ ، الَّ  َ ـ  ـفَ َّ الي ، وَ لِّـال
يِّ  يّ الَّ  فَ الَّ ، وَ  الع   . راك

ثُ ِ      ـةٍ وَ ث أُشفِعَ ال ـث حامـداً الله (روافِـات ُ د ال ـامِ الـذ لا أزعـ � الإت ـالَ  ) علـ  أنَّـه بلـغَ ال
ــد أنــي حاولــتُ  ُ  ب ي ال ــ اضــعٌ ، وح بُ قــدْ اولــة ، فهــ جهــدٌ مُ ــ ــلٍ ، وقــدْ ُ ِّ ع ــأ ــأ  ــهُ ال ر ع

ا   نيّ . إنْ
راسةِ أما مَ       ذتُ  دْ قَ ، فَ  هجُ الدِّ عرِّ  َ مِ  اتَّ ِ مَ  الَّصِّ ال ـام  داناً لل لقـاً لإصـدار الاح  ، ، وم

ــة ، قاف اقات ال ــ ــ ال �مُ  وتق ــ ــداً عل ــاتٍ فــي  ع ــدِ و آل ق ــلِ الَّ ال مُ تَ  ل � انْ  قــ اخلّــةِ  ــاقِ علــ ــِّصِّ الدِّ  ال
َ اوَ  امُ  انَ ، فَ اً عَ مَ  ةِ ارجّ ل ُ  الاح ُ  يّ لِّ ال صِّ ه ال ُ لل ـدُ الَ  لـ ِ  ح ـفـي هـذا ال ـلاً  ارِ ،ْ ذلـ  عـف

فعــتِ  ــ راســةُ الدِّ  ان ــات إ ْ مِ صــفها آل ــل ب أو ــارخ ، وال صــف ، وال ال فــاه ،  ــ ال عــةٍ مِ ــة م جرائ
ها في العدید م دُ عل اهج.    ُع    ال

ــدرُ      ةٍ  الإشــارةِ  وت ــ � قَ راســةِ  إلــ ــةٍ فــي هَــذهِ الدِّ ّ ــوهــي ، مُه َ  ْ عَــــامَ اللّ  تِ أنَّهــا أما ــلِّ ال  اتِ رجعّــُ
ــةِ الَّ  ــي تَ  قاف ــ ــاجِ الِّ  ــائدُ هــا قَ ال َ ــا دروسِ ال ُ ، الِّ ــــ َ ّ ج ال عــاً ، وَ ــاً وَ َ  هِ غزارتِ ْ نَ ــ ها أنْ حَ  ل ــ
َّ تَ  ّ نَ قد أل ا ُ َ في  ةً همُ  ةً قافَّ ثَ  اهرةً َ  لُ تْ  ٍّ  ْ مِ ا ؛ لأنَّ مَ  ائدِ القَ  تِل سٍ شِـعرٍّ  ش لَّ جِ ُ أنَّ 
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     The reference to the poetic text is essential for dealing with its language and 
its ambiguous ambiguity. Through this reference, the poet's language, image, 
and privacy are formed. The poetry of "tafila" and every literary race does not 
reside in a vacuum. Rather, it is based on an enormous balance of intellectual, , 
As well as the fact that the text is full of an active cultures, and overlap with 
each other, poses multiple problems, because of the multiple means of departure 
Because the nature of the presence of cultural memory in the literary text is 
different, the material of memory may appear to be a phenomenon or a deep 
one, invoked by what it is or by a raider. In the space of each text, the works of 
the producer's readings express the cultural and cognitive accumulation that he 
derived from previous texts accumulated in his memory. Furthermore, the 
society is present within the text with its weight and its all musicals. The text is 
then woven from hidden interactions. He refuses to be exposed to the reader 
who has to dig. In the memory of this text, which is the vision of him; in search 
of the network of relationships that contributed to the formation, and this 
research that is in your hands trying to apply this concept to the poem Trvilp 
naked Which was written in the period between 2003 and 2015 as a field in 
which this study focuses on the application and is concerned with presenting it 
through poetic texts. It attempts to navigate its cultural memory, to dive into its 
cognitive backgrounds and to read the cultural references And its manifestations 
of this studied text, defined at this particular time period. 

     And based on what has passed after the trust in God Almighty, and the 
consultation of the esteemed professors that cultural references are a research 
field, and the poetry of the "Tifilah" Iraqi under this time period is the field of 
research, named my research entitled (cultural references in the poem foot Iraq 
2003 - 2015), and I saw In which the division of the study into the basic joints 
for systematic purposes, as the references often overlap each other, merging 
popular references And the heritage of the mythological and religious, without 
the absence of the text of other cultural effects contribute to the formation of the 
final image, the nature of the subject to establish the research on five chapters 
preceded by a preface, followed by a conclusion in which the results of this 
research, and these sections came brotherhood to compose this research, I tried 
to shed light on the basic pillars on which the title is based, and came (in terms 
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of terminology, methodology and methodology) T-going on the study in all its 
content to the reader before entering them. 

     In the first chapter, the study presents a presentation of the religious 
reference, and a statement of its role in providing the poet with insights that 
enable him to strengthen his poetry in accordance with what he wants to express. 
Based on the nature of the studied text and its contents, we had to be this 
reference according to two subjects, (Quranic reference), as a cultural reference 
with an indescribable richness, was divided into two axes (the quotation of the 
Quranic memorabilia and signs), and And the related stories and events, the 
contents of which correspond to many of the immediate positions. The second 
topic is to trace the imams, not in terms of their historical extension, but in terms 
of their religious identity and their distinctiveness from other personalities. 

     The study in the second chapter on (references mythological and historical), 
which revealed the real role played by myth and history in the formation of 
many visions and ideas of the contemporary Iraqi poet, and distributed on two 
topics, the first of which talked about (legendary references), classified 
according to any indication , While the second topic deals with (historical 
references), distinguishes between historical events, and historical figures, being 
two important means In the formation of a poem contemporary Iraqi foot 
structure. 

The third chapter, entitled "Literary Reference", was divided into two sections, 
the first of which bore the title "Reference of the Poetic Text", based on two 
axes according to the nature of the texts that were included in the structure of the 
poems. And the second topic carried the title (poets characters), that is, many of 
the poems adopted by the producers to call some poets in their content, and in a 
variety of ways, contributed to the enrichment of Contemporary experience by 
selection from past experience some features of semantic influential. 

     The study took a different approach, by moving from inherited references to 
references with active presence in the poems of the studied, included in Chapter 
IV, which is entitled (current references), in which the researcher the role of the 
current Iraqi reality at this stage, being a cultural resource relied upon by the 
poets In the formation of many of their poems, which represented the 
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intellectual code recorded the current events accurate recording, came the 
chapter on two topics, the first of which entitled (The references of social 
broadcasting), in which we dealt with some social issues that formed a 
phenomenon prevalent in the poems Almtn studied, such as family relationships, 
poverty and alienation, and the second section included political issues, came 
the title (reference political broadcast), which played an active role in enriching 
these experiments Many of the ideas and attitudes that represented a basic 
material of their poetry, on which he relied entirely on the most, and he talked 
about specific phenomena It formed a dominant presence compared to other 
issues and other political phenomena, in which he came to talk about the 
occupation, and the issues of nationalism, political and sectarian, political 
cynicism. 

   As for the fifth and final chapter, it refers to the artistic aspect in the treatment 
of poets with the cultural references adopted in their productions. It was similar 
to the final results of the references employed in some chapters of the study. It 
was referred to as " Including the title (employment technologies at the level of 
parallel text), because these texts of the role in referring the reader to the text 
before entering it, as well as being represented in the poems of the The study 
found references to the two most important ones, which were based on them in 
this subject. They are considered as "Attitudes and Dedications" and the second 
topic, which is entitled "Technologies Recruitment at the level of the textual 
fabric of the text), and ensure overall employment, reverse employment, and 
cumulative employment. 

     Then I give the research conclusion and the tributaries of the search, thank 
God  for completion, which I do not claim to be perfect, but I tried and my sense 
of trying, it is a modest effort, may affect, and may be mistaken as any human 
action. 

     The approach of the study was taken from the analytical approach to the field 
of application, by deciphering these texts, relying on mechanisms in the analysis 
based on the text formats both internal and external, the total recourse to the text 
is the only approach in this regard, Of concepts, such as description, history, and 
interpretation as procedural mechanisms relied on in many approaches. 
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    It should be noted that an important issue in this study is that it revealed all 
the cultural references contained in the poems of the studied product, the 
product of its kind and quantity, but according to it, it has suffered what 
constitutes a dominant cultural phenomenon in these poems. A poetic type sex 
of hair whose producers have a large cultural stock that is difficult to be covered 
in such a study, but may be the findings of the study is the horizon for future 
studies in-depth and Ssa in the clarity of vision, and the effectiveness of the 
methodological tools. 
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